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EN: Feed supplement for  
dairy cattle

Analytical constituants  
(per L):
Crude protein 	 0,1%
Crude fibre 	 0,1%
Crude oils and fats 	 0,1%
Crude ash 	  31%
Sodium 	    0%
Calcium 	  10%
Magnesium                        0,5% 

NL: Aanvullend diervoeder  
voor melkvee

Analytische bestanddelen  
(per L):
Ruw eiwit 	 0,1%
Ruwe celstof 	 0,1%
Ruw vet 	 0,1%
Ruwe as 	  31%
Natrium 	    0%
Calcium 	  10%
Magnesium 	 0,5%

DE: Ergänzungsfuttermittel  
für Milchvieh 

Analytische Bestandteile  
(je L):
Rohprotein 	 0,1%
Rohfaser 	 0,1%
Rohöle und -fette 	 0,1%
Rohasche 	  31%
Natrium 	    0%
Calcium 	  10%
Magnesium 	 0,5%

FR: Aliment complémentaire  
pour vaches laitières

Composants analytiques  
(par litre):
Protéine brute 	 0,1%
Cellulose brute 	 0,1%
Matières grasses brutes 	0,1%
Cendres brutes 	  31%
Sodium 	    0%
Calcium 	  10%
Magnésium 	 0,5%

ES: Complemento alimentario  
para vacas lecheras

Componentes analíticos  
(por litro):
Proteína bruta 	 0,1%
Fibra bruta 	 0,1%
Aceites y grasas brutos    0,1%
Ceniza bruta 	  31%
Sodio 	    0%
Calcio 	  10%
Magnesio 	 0,5%

IT: Integratore 
alimentare per vacche da latte 

Componenti analitici  
(per litro) :
Proteina grezza 	 0,1%
Cellulosa grezza 	 0,1%
Oli e grassi grezzi 	 0,1%
Ceneri grezze 	  31%
Sodio 	    0%
Calcio 	  10%
Magnesio 	 0,5%

Directions for use:
2nd parity cows:
200 ml MS Calmag plus (at the 
first signs of calving)
3 rd parity cows and older:
200 ml MS Calmag plus (at the 
first signs of calving) + 200 ml 
MS Calmag Plus (8 to 12 hours 
after birth). We recommend 
consulting a nutritionist before 
use. Shake well before use. 
Do not hold the tongue down 
when dosing. Do not force 
animals if they do not swallow 
voluntarily. If an animal is too 
stressed, wait a moment and 
try again. Keep out of the reach 
of children. Close the container 
well after use.

Composition:
Calcium chloride, Mono 
propylene glycol, Glucose 
molasses (Total sugar 6%), 
Magnesium chloride

Gebruiksaanwijzing:
2e kalfskoeien:
200 ml MS Calmag plus (bij de 
eerste tekenen van afkalven)
3e kalfskoeien en ouder:
200 ml MS Calmag plus (bij de 
eerste tekenen van afkalven) + 
200 ml MS Calmag Plus (8 à 12 
uur na afkalven) De consultatie 
van een nutritritionist is 
aanbevolen voor gebruik. 
Goed schudden voor gebruik. 
Bij de behandeling de tong 
niet vasthouden. De dieren 
niet dwingen als ze zelf niet 
slikken. Wanneer een dier te 
opgewonden is, even wachten
en erna opnieuw proberen. 
Buiten bereik van kinderen 
bewaren. De bidon goed 
afsluiten na gebruik

Samenstelling:
Calciumchloride, 
Monopropyleenglycol, 
Glucosemelasse (Totaal suiker 
6%), Magnesiumchloride

Fütterungsempfehlung:
Kühe mit 2. Kalb:
200 ml MS Calmag Plus 
(bei den ersten Zeichen 
der Abkalbung) Kühe mit 3. 
Kalb oder Alter: 200 ml MS 
Calmag Plus (bei den ersten 
Anzeichen der Geburt) + 200 
ml MS Calmag Plus (8 bis 12 
Stunden nach dem Kalben). 
Wir empfehlen, vor Gebrauch 
einen. Ernährungsberater um 
Rat zu fragen. Vor Gebrauch 
gut schütteln. Drücken Sie bei 
der Verabreichung nicht die 
Zunge nach unten. Zwingen 
Sie die Tiere nicht, wenn sie 
nicht freiwillig schlucken Wenn 
ein Tier zu angespannt ist, 
warten Sie einen Moment, und 
versuchen Sie es erneut. Darf 
nicht in die Hände
von Kindern gelangen. 
Behälter nach Gebrauch gut 
verschließen.

Zusammensetzung:
Calciumchlorid, 
Monopropylenglycol, 
Glucosemelasse (Totaler Zucker 
6%), Magnesiumchlorid

Mode d’emploi:
Vache au 2ème vêlage:
200 ml Clamag Plus (au 
moment des premiers signes 
du vêlage) Vache au 3ème 
vêlage ou plus: 200 ml de 
Calmag Plus (au moment des 
premiers signes du vêlage) + 
200 ml de Calmag Plus (8 à 
12 heures après vêlage). La 
consultation d’un nutritionniste 
est recommandée avant 
utilisation. Bien agiter 
avant emploi. Pendant la 
manipulation des animaux 
ne pas tenir la langue. Ne pas 
forcer les animaux à avaler s’ils 
n’ont pas eux-mêmes le réflexe 
de déglutition.Si un animal est 
agité, attendez qu’il se calme et 
recommencez la manipulation 
quelques instants plus tard. 
Tenir hors de la portée des 
enfants. Veillez à bien refermer 
le bidon après usage.

Composition:
Chlorure de calcium, Mono 
Propylèneglycol, Mélasse de 
glucose (Sucre total 6%) , Chlorure 
de magnésium

Modo de empleo:
Vacas de segundo parto:
200 ml MS Calmag Plus (a los 
primeros síntomas de parto)
Vacas de tercer parto y más:
200 ml MS Calmag Plus (a los 
primeros síntomas de parto) 
+ 200 ml MS Calmag Plus 
(de 8 a 12 horas después del 
nacimiento) Se recomienda 
consultar a un nutricionista 
antes de la administración. 
Agitar bien antes del uso. No 
sujetar la lengua durante el 
tratamiento. No obligar a los 
animales si no tragan por sí 
mismos Si un animal está 
demasiado nervioso, esperar 
un rato y volver a intentarlo 
Conservar fuera del alcance 
de los niños Cerrar bien el 
recipiente después del uso.

Composición:
Cloruro de calcio, 
Monopropilenglicol, Melaza de 
glucosa (Azúcar total 6%), Cloruro 
de magnesio

Modo d’impiego:
Vacca al secondo parto:
200 ml di Clamag Plus (al 
momento dei primi segnali del 
parto) Vacca al terzo o più parti:
200 ml di Calmag Plus (al 
momento dei primi segnali del 
parto)+ 200 ml di Calmag Plus 
(da 8 a 12 ore dopo il parto). 
Prima dell’uso si consiglia di 
consultare un nutrizionista. 
Agitare bene prima dell’uso 
Non tenere ferma la lingua 
durante il trattamento. Non 
costringere gli animali se 
non deglutiscono da soli. Se 
un animale è troppo agitato, 
attendere e rovare più tardi. 
Tenere lontano dalla portata 
dei bambini. Chiudere bene il 
contenitore dopo l’uso.

Composizione:
Cloruro di calcio, Mono glicole 
propilenico, Melasso di glucosio 
(Zucchero totale 6%), Cloruro 
di magnesio
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